FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use
/ DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve vor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrucées de seguranca e utilizacao» antes da primeira utilizagao / IT Leggere con attenzione il
libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / DA Laes haeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning”

grundigtigennem inden den forste |brugtagnlng /NO Les noye heftet “Rad om sikkerhet og bruk” for
forste gangs bruk / SV Var god las hiftet "Sal mnan den forsta
anvandningen. / Fl Lue turvallisuus- ja kayttoohjevihko h' imma
/ TR ilk kullanimdan énce ”Gﬁvenlik ve kullanim talimatlari” kitapcigini dikkatlice okuyun / EL
Awpaote R Obnyieg Katprione mptv amé Ty mpwtn xprion / PL
Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie pvzeczytaé broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenistwa
i uzytkowania” / €S Pred prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpe¢nostni pokyny pro
pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte Bezpecnostne odporucama a pouzme /

HU Az els6 hasznalat el6tt figyell olvassa el a ,Bi. agi elSirésok és
cimti fejezetet / SL Pred prvo uporabo natancno preberite »Navodila za varno uporabo« / RU Mepep,
nNepBbIM NCI NPOYNTANTE NHCT «Mept HOCTW W Npasuna

ucnonb3osanua». / UK MNepes neplivim BUKOPUCTaHHAM YBaXHO NpounTaiite NociGHuk «Mpasuna
TexHikn 6e3neku Ta pekomeHAaUiT Wozso BukopucTanHs» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo
protitate priru¢nik ,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul

JInstructiuni de 5|guran\;é si de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutarvust hoollkalt
ohutus-ja dit/ LT Atidziai itykite knygele ,Saugos ir ji lavimai prie3
naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, ladzu rapigi izlasiet brosaru
“Noradijumi par drosibu un lietosanu” / BG Mons, npoueTeTe BHUMATEHO KHWXKKaTa “MpenopbKi 3a
6e30nacHoCT 1 ynorpeﬁa npepv NbpeoHadanHa ynotpe6a/ KO S ALE5H| 4, M1 & Atg 2t 2tA e
"o 4=2|" 2HZES Z0| ZIH| 210] FA|7| HIZLICH/ BA Molimo vas da prije prve upotrebe procitate
knjiZicu “Uputstva za slgurnosn upotrebu / RCTESE—IRIEFARTEIAEIis “ " F
B/ HKESE— RAEFARTARERE I R 2 RIFREFM /YN Vui long doc ky cuén “Hudng
dan St dung va Blen phép An toan” truéc khi st dung lan dau/TH nsarslde “glanny
Unensio " neunadlseuniuan / SR pazljivo procitajte priru¢nik Uputstva o bezbednostii konscenju

pre prve upotrebe / AR JsY1 8,0l Jlssiod] b dylimy Jlomzadl Slolis)s adadl oS 3e1,3 oy / FA
aolese CBa b ) eolitwl Jdastlygiws 9 il 0gie i) coslnwl oyl 5 3
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Guide de I'utilisateur PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

User's guide Moci6HrK KopucTyBaya
/ Bedienungsanleitung Upute za uporabu
BOOST % Gebruiksaanwijzing Ghidul utilizatorului
Guia del usuario Kasutusjuhend

Guia del usuario Naudotojo vadovas
www.tefal.com www.calor.fr www.tefal.com www.calor.fr A . X 8 Manuale d'uso Lietosanas pamaciba
_j Brugsvejledning PbKOBOACTBO Ha MoTpebuTens
Bruksanvisning At22}210|E
Anvandarhandbok Korisni¢ka uputstva
Kéyttdopas =1
Kullanim kilavuzu GEFtER
0dnyad¢ xpriong Huc’rng dan danh cho nguoi
Instrukcja obstu
Navod k pouziti giladmiuglaan
Pouzivatelska prirucka SR Uputstvo za upotrebu
Hasznalati atmutato AR pus
SL Navodila za uporabnika FA

FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informacoes sobre a
utilizacéo / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information
om anvandningen / Fl Lisétietoa kayttod varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla
bilgi icin / EL Ta meplocétepes minpogopieg UXE\'IKEI He T Xpron / PL Wiecej
informacji na temat korzystanla z urzadzenia / CS Pro vice |nf0rmac| o pouziti / SK Pre
dalsie informacie o i/HU A 6 tovabbi informaciok / Sl.
Vet informacij o uporabi / RU ina y 60nee
KCnNyaTaunm /UK na i i WOAO0 eKc i / HR
Za vise informacija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET
Taiendava teabe kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima
/ LV Lai iegatu valrak |nforma_aas7far lietodanu / BG 3a owe nHdpopmauna OTHOCHO
oTpe6a1a /KO &f SF AL /BA Za vise informacija o upotrebi: / RC B2
g& =, /HK ;ﬁ%ﬂﬂﬁ“ﬁ #YFEER -/ VN DE biét thém théng tin vé cach
sir dung / TH dviueyaidadineniiunsleon / SR Za dodatne informacije o konscenju /
AR U=l o Sloskell ge ausell/FA o3lizal @ly sig Sledbl oS sl
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